
 الرسالة السابعة

 الإلھ الأزلي: -معرفة یھوه
 في إحساناتھ مراحمھ وأمانتھ 

 ۱۹: ٥؛ ۲٥-۲۲: ۳؛ مرا ۱۲:۲۰؛ ۲۰: ۱۱؛ ۱۰: ۱۰؛ ۱۹: ۲قراءة الكتاب المقدس: إر 

:٦؛  ۱٤:  ٥؛  ۱۹:  ۲إر    –في كثیر من الأحیان، خاطب إرمیا الرب على أنھ رب الجنود   . ۱ 
 : ۱۲:  ۲۰؛ ۱۷: ۱۱؛ ۱۷، ۱٥، ۷: ۹؛ ۲۱:  ۷؛ ۹
. ھُوَ إلِھٌ حَيٌّ وَمَلِكٌ أبََدِيّ «أ  أ. بُّ الإِلھُ فحََقٌّ ا الرَّ  : ۱۰: ۱۰الآیة   -» مَّ

لقب «یھوه» یعني «أھیھ الذي أھیھ»، إشارة إلى أن یھوه ھو الإلھ الأزلي القائم بذاتھ والكلي   - ۱
الوجود، الإلھ الذي كان في الماضي، والكائن في الحاضر، والذي سیكون في المستقبل إلى  

 :۱:٤؛ رؤ ۱٤: ۳خر  –الأبد 
ھ سرمدي، لیس لھ بدایة ولا نھایة  یھوه ھو الإلھ القائم بذاتھ والكلي الوجود؛ ھذا الإلھ ھو إل  -أ

 . ۱٤: ۳خر  –
،۲۸، ۲٤: ۸یو  –تعبیر «أھیھ» یدل على الإلھ الذي یستمد وجوده من ذاتھ ولا شيء آخر  -ب

٥۸. 
یھوه ھو وحده الإلھ الكائن والذي لا یستمد وجوده من أي شيء آخر سوى ذاتھ؛ علینا الإیمان   - ۲

 .٦: ۱۱عب  –بأنھ موجود 
كائن، فإن یھوه ھو الإلھ الكلي الشمول، حقیقة كل الأشیاء الإیجابیة وكل ما یحتاج إلیھ  بصفتھ ال - ۳

 .٦: ۱٤؛ ۲٥: ۱۱؛ ۱٤: ۱۰؛ ۱۲: ۸؛ ۳٥: ٦یو  –شعبھ 
بمعزل عن یھوه، فإن كل شيء آخر لا شيء؛ ھو وحده الإلھ «الكائن»، ھو وحده الإلھ الذي   - ٤

 .٦: ۱۱عب   –یحمل حقیقة الوجود 
 :۲۰: ۱۱إر  -» بَّ الْجُنوُدِ، الْقَاضِيَ الْعدَْلَ، فَاحِصَ الْكُلىَ وَالْقلَْبِ یاَ رَ «ف ب. 

إن اللقب «رب الجنود» یدل على أن الرب یھوه ھو الإلھ القدیر، رب كل الأجناد السماویة،   - ۱
: ۱۹: ۲۲مل  ۱؛ ۱۸: ٥۰؛ ۱: ٤۸؛ ۸: ۳۰؛ ۱۲:  ۲۰إر  –وقائد كل الأجناد 

 .۱۰، ۸: ۲٤ مز – الجیوشلمجد، الواحد القدیر والجبار؛ إنھ یھوه رب رب الجنود ھو ملك ا  - ۲
 .الآتي  المنتصر المسیح في المتجسد المكتمل الثالوث  الله ھو ، الجنود رب المجد ملك  - ۳
بصفتھ المسیح المتجسد والمصلوب والقائم، فإن ملك المجد قادم لیملك على الأرض ویجعلھا   - ٤

 ملكوتھ:
رب الجنود ھو مسكن الحروب إلى أقصى الأرض؛ سوف یتعالى بین الأمم، ویتعالى في   -أ

 . ۱۰-۹: ٤٦ –الأرض 
رب الجنود یملك السلطة لیحكم على جمیع الأمم، وفي یده السلطة لیعزل ملوكًا، وینصب   -ب

 .۲۱: ۲دا  –ملوك 



أنھ رب الجنود، مشیرًا  في الوقت الذي أصبح فیھ الكھنوت معدمًا، كشف الله عن اسمھ على  - ٥
إلى أنھ عندما كانت إدارتھ في مثل ھذه الحالة المعدمة، كان یتدخل لكي یسود على كل الوضع  

 . ۳: ۱صم  ۱-القائم لیبشر بعھد ملكوتھ 
 : ۱۹: ٥مرا   -» أنَْتَ یاَ رَبُّ إِلىَ الأبَدَِ تجَْلِسُ. كُرْسِیُّكَ إِلىَ دَوْرٍ فدََوْرٍ « . ٥ 

عندما حول إرمیا نظره من نفسھ إلى الله ذاتھ، أشار بذلك إلى كیان الله الأزلي  ،  ۱۹في الآیة  أ.
 وحكومتھ التي لا تتغیر. 

أورشلیم أطیح بھا، وحرق الھیكل، وتم سبي شعب الله، ولكن یھوه، رب الكون، لا یزال یمارس   ب. 
 إدارتھ. 

الآیة   –» إلى كیان الله الأزلي، وتشیر إلى أنھ لا تغییر فیھ كُرْسِیُّكَ إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ تشیر عبارة « ج. 
۱۹ :

؛ ۲: ۹۰مز  –یبقى الله ثابتاً لا یتغیر، وغیر قابل للتغیر مھما كانت البیئة المحیطة والظروف  - ۱
 .۲٦- ۲٥: ۱٦رو 

في الحیز البشري، تحدث تغییرات شتى، ولكن لدى الله لیست ھناك أیة تغییرات في كیان الله - ۲
 الأزلي؛ فھو یبقى للأبد كما ھو.

بِّ الإِلھِ السَّرْمَدِيّ إبراھیم « - ۳ : ۳۳: ۲۱تك  -» وَدعََا ھُناَكَ بِاسْمِ الرَّ
في اللغة العبریة «الإلھ السرمدي» ھو «الأولام»؛ كلمة «الـ» تعني «القدیر»، وكلمة   -أ

لعبریة التي تعني «یكتم»  «أولام» تعني «السرمدي» أو «الأبدیة»، وتأتي من جذر الكلمة ا 
 أو «یختبئ». 

 .٤، ۱: ۱قارن مع یو   – اللقب الإلھي « الأولام» ینطوي على الحیاة الأبدیة  -ب
بالدعاء باسم یھوه، الواحد السرمدي القدیر، اختبر إبراھیم الله كالواحد الحي على الدوام،   -ج

 والسري، والخفي، الذي ھو الحیاة الأبدیة. 
: ٤٥؛ مز ۱۹: ٥مرا   –» تشیر إلى حكومة الله الأزلیة التي لا تتغیر إلِىَ دوَْرٍ فدَوَْرٍ  كُرْسِیُّكَ تعبیر « د.

: ۳-۲: ٤؛ رؤ ۲: ۹۳؛ ٦
 عرش الله لیس لھ بدایة أو نھایة. عرشھ موجود من جیل إلى جیل.  - ۱
 تتغیر یعتبر بكل  ما كتبھ إرمیا في نھایة سفر المراثي بشأن كیان الله الأزلي وحكومتھ التي لا - ۲

 تأكید شیئاً إلھیًا:
كلمة إرمیا بشأن كیان الله الأزلي وعرشھ ھي علامة قویة أن إرمیا لمس في كتابتھ لسفر   -أ

 المراثي تدبیر الله. 
 لقد خرج من مشاعره البشریة، ولمس شخص الله وعرش الله، ودخل في ألوھیة الله. -ب

تمامًا في شخصھ كالملك الأبدي وفي حكومتھ كملوكتھ الأبدي   في أورشلیم الجدیدة، سیكُشف الله ھـ. 
 .۳: ۲۲؛ رؤ ۲۸: ۱۲عب  –الذي لا یتزعزع، وكلاھما أساس لا یتزعزع في تعامل الله مع شعبھ  

بِّ أنََّناَ لمَْ نفَْنَ، لأنََّ مَرَاحِمَھُ لاَ تزَُولُ « . ۳  جَدِیدَةٌ فيِ كُلِّ صَباَحٍ. كَثِیرَةٌ  ھِيَ  .  إِنَّھُ مِنْ إِحْسَاناَتِ الرَّ
 : ۲۳- ۲۲: ۳مرا  - » أمََانتَكَُ 

: ۳: ۳۱إر   -تراءى یھوه لإرمیا، قائلاً: «اجتذبتكم إلى برحمة»  أ.



إن رحمة الرب ثمینة للغایة، ولا تزول، أعلى من السماوات، وتقود إلى المسیح كحجر الزاویة   - ۱
 .۲٦، ۱: ۱۳٦؛ ۲۹- ۲۲، ٤-۱: ۱۱۸؛ ٤: ۱۰۸؛ ۱۰ـ۹، ۷: ۳٦مز  –من أجل بناء الله 

عن تاریخ الله في رحمتھ ورأفتھ وغفرانھ للخطایا، وإشفائھ، وفدائھ،   ۱۰۳یتحدث المزمور  - ۲
 ورعایتھ لشعبھ. 

ا أنََا فبَِكَثرَْةِ رَحْمَتِكَ أدَْخُلُ بیَْتكََ قال كاتب المزمور لیھوه: « - ۳  : ۷: ٥مز  –» أمََّ
الدخول إلى الھیكل على جبل صھیون لا بد وأنھ كان تحت رحمة  أي شخص كان لھ شرف   -أ

 الله الكثیرة. 
 في الواقع، إن الدخول إلى الھیكل بحد ذاتھ كان استمتاعًا لرحمة الله الكثیرة. -ب
 التأمل في رحمة یھوه في ھیكلھ یشیر إلى أننا نلمس رحمتھ في الكنیسة.  -ج

 ح سیحكم الأرض برحمة وعدل.كیف أن المسی ۱۰۱یكشف لنا المزمور  - ٤
 –لقد أحبط شعب إسرائیل الله، ولكن رأفات الله حفظت بقیة شعب إسرائیل من أجل تحقیق تدبیره  ب. 

 :۲۳-۲۲: ۳مرا 
 : ۸: ۱۰۳؛ مز ۱٥: ۹رو   –الرأفة أعمق وأرق وأغنى من الرحمة  - ۱
:٦؛ لو ۱۱: ٥؛ یع ۳: ۱ كو ۲ –الرأفة تشیر إلى حنو الله الداخلي النابع من جوھره المحب  - ۲

۳٦. 
 .۷۸:  ۱ –المسیح جاء إلى الأرض بسبب أحشاء رحمة الله  - ۳
: ۲۳: ۳مرا  -» جَدِیدةٌَ فِي كُلِّ صَباَحمراحم یھوه «  - ٤

 أن إرمیا تلامس مع الرب كالواحد الرحیم كل صباح.  ۲۳تشیر الآیة  -أ
 المتعلقة بإحسانات الله ورأفتھ وأمانتھ. ومن خلال تلامسھ مع الرب تلقى الكلمة  -ب

: ۲۳الآیة   –» ثِیرَةٌ أمََانَتكَُ قال إرمیا لیھوه: «ك ج. 
 .۱۰: ٥۷مز   –مراحم الله لا تفشل، لأنھ الواحد الأمین  - ۱
 .۱۳: ۲تي   ۲ –الله أمین لكلمتھ؛ ھو لا یقدر أن ینكر ذاتھ، ولا یقدر أن ینكر طبیعتھ وكیانھ  - ۲
۱ –دعانا الله في أمانتھ إلى شركة ابنھ، وسوف یحفظنا في ھذه الشركة والاستمتاع في أمانتھ  - ۳

 .۹: ۱كو 
 . ۲٤ـ۲۳:  ٥تس  ۱ –املاً الله الأمین الذي دعانا سیقدسنا أیضًا بالتمام ویحفظ كامل كیاننا ك - ٤

أرَْجُوهُ. « . ٤  ذلِكَ  أجَْلِ  مِنْ  نفَْسِي،  قاَلتَْ   ، بُّ الرَّ ھُوَ  وْنھَُ،    نصَِیبيِ  یتَرََجَّ لِلَّذِینَ  بُّ  الرَّ ھُوَ  طَیبٌِّ 
 : ۲٥- ۲٤: ۳ -»  لِلنَّفْسِ الَّتيِ تطَْلبُھُُ 

: ۲۷، ۱۲: ۱كو  –دید كلمة إرمیا بشأن أن یھوه ھو نصیبنا ورجاءنا تحمل نكھة العھد الج  أ.
استمتع إرمیا بیھوه كنصیبھ، ووضع رجاءه لیس في نفسھ ولا في أي شيء آخر، ولكن في   - ۱

 :۲٤: ۳مرا  –یھوه وحسب  
 فمن ناحیة، أدرك إرمیا أن الله إلھ محبة، وأنھ رحیم، وأن كلمتھ أمینة.  -أ
من ناحیة أخرى، أدرك إرمیا أننا لا نزال بحاجة إلى ملامسة الرب كل صباح، ویتعین  -ب

 .٥٥، ۲٥-۲۳الآیات  –علینا أن نجعل رجاءنا فیھ، وننتظره، وندعو باسمھ 



عندما دخل ناظم المزمور إلى مقادس الله وصارت لھ نظرة وإدراك إلھي لحقیقة الأمور،   - ۲
: ۲٦، ۱۷: ۷۳مز  –نصیبھ إلى الدھر  أصبح بمقدوره القول أن الله ھو

 –في مقادس الله تعلم ناظم المزمور أن یأخذ الله وحده كنصیبھ، ولیس أي شيء عدا الله  -أ
 . ۲٦الآیة 

إن نیة الله تجاه ناشدیھ ھي أن یجدوا فیھ كل ما یطلبونھ وألا یلتھوا عن الاستمتاع بھ   -ب
 بصورة مطلقة.

بُّ لِ « ب.  وْنھَُ، لِلنَّفْسِ الَّتِي تطَْلبُھُُ طَیبٌِّ ھُوَ الرَّ  :۲٥: ۳مرا  –» لَّذِینَ یتَرََجَّ
على الرغم من أن الله صادق، وحي، ورؤوف، وأمین، لكن من أجل امتحان شعبھ، غالباً ما   - ۱

 .٤: ٦٤؛ ۱۸: ۳۰؛ ۱۷: ۸؛ إش ٦: ۱۳۰؛ ۱٤: ۲۷مز  –یتأخر في الوفاء بكلمتھ 
ننھي ذواتنا، أي أننا نوقف أنفسنا وعیشنا، أعمالنا، ونشاطاتنا،   أن ننتظر الله الأبدي یعني أن - ۲

 :۳۱، ۲۸: ٤۰ –ونتلقى الله في المسیح كحیاتنا، وشخصنا، وبدیلنا 
 .۱۸: ۳۰ –علینا أن نتعلم درس انتظار الله  -أ
 .٤: ٦٤  –الیوم ھو لیس عصر الاكتمال النھائي؛ لذلك، علینا أن ننتظر الرب  -ب

 ننتظر الرب، یتعین علینا أن نسعى إلیھ وندعو باسمھ:وفیما نحن  - ۳
 . ۱۳: ۲۹إر   –» وَتطَْلبُوُننَيِ فَتجَِدوُننَِي إِذْ تطَْلبُوُننَِي بِكُلِّ قلَْبِكُمْ « -أ
 ۳: ۳۳ –» ادُْعُنِي فأَجُِیبكََ وَأخُْبِرَكَ بِعَظَائِمَ وَعَوَائِصَ لمَْ تعَْرِفْھَا« -ب
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